
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 بِـسْـمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ، الْحَمْدُ اللهِ رَبِّ الْعَالَمِينَ
 ينَرِاهِ الطَّينَبِيِّـ الطَّهِابِحَصْأَ وَهِالِى ءَلَعَ وَدٍمَّحَا مُنَدِيِّى سَلَ عَلامُالسَ وَلاةُالصَوَ

 
Аллаһы Тəгалə Исеме белəн бөтен яхшы эшлəрне башлыйм, Ул – Аллаһ 
бөтен колларына ошбу дөньяда рəхмəтлəр бирə. Əмма Ахирəттə – 
фəкъать мөэмин-мөселманнарга гына рəхмəтлəр бирə. 
Җəбер – золым кешелəрнең дөнья лəззəтлəрен үлем белəн бетергəн һəм 
мөселманнарны явызлардан коткаручы Аллаһыга бөтен мактау-
шөкерлəр булсын! 
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Аллаһы Тəгалəнең иң сөекле Пəйгамбəре һəм колы Мухəммəдкə – 
Салəүəт! 
Йə, Рабби, Мухəммəд Пəйгамбəребезнең дəрəҗəсен тагын да күтəр! 
Йə, Аллаһ, безгə файдалы белем биреп, гөнаһлардан сакланырга вə 
фарызларны үтəргə көч-күвəт нəсыйб ит! 
Тəкъва колларыңнан булырга мөəссəр əйлə! 
Аллаһы Тəгалə Корəндə əйтте: 

 لإِخْوَانِنَا الَّذِينَ سَبَقُونَا بِالإِيمَانِ وَلا تَجْعَلْ فِي قُلُوبِنَاِ وَ وَالَّذِينَ جَاؤُوا مِن بَعْدِهِمْ يَقُولُونَ رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا﴿
 ﴾}10{كَ رَؤُوفٌ رَّحِيمٌ مَنُوا رَبَّنَا إِنَّءا لِّلَّذِينَ غِلاًّ

Əль-Хəшр Сүрəсенең 10-че Аяте. 
Мəгънəсе: бер кавым мөселманнардан соң яшəгəн башка кавым 
мөселманнар əйтəлəр: “Йə, Рабби, безнең гөнаһларыбызны ярлыка һəм 
бездəн элек яшəгəн мөселманнарның гөнаһларын гафу ит, вə 
мөселманнарга карата йөрəклəребезгə мөхəббəт бир, яман хислəрдəн 
сакла, Йə, Рабби, Син рəхмəт бирүче, мөселманнар өчен хас мөрхəмəт 
кылучы”. 
 
Пəйгамбəребез Мухəммəд, ‘аляйһиссəлəм, əйтте: 

   ]ماآُتَوْى مَلَا عَوهََءُرَقْ� وَ،هُ لَرَفِ غُلاَّ إِةِرَخِ الآارَ الدَ وَ االلهَيدُرِ يُلٌجُا رَهَؤُرَقْ يََ لاَانِءَرْقُ الْبُلْ قَ�س�ي[
 .هِدِنَسْي مُ فِدُمَحْ أَامُمَ الإِاهُوَرَ

Ошбу Хəдисне Имам Əхмəд “Муснəд” -ендə риваять итте. 
Мəгънəсе: “Йəсин – Коръəннең йөрəге, кем ошбу Сүрəне Аллаһ 
ризалыгы өчен, ахирəтне макъсат итеп укыса – гөнаһлары гафу ителер. 
Мəетлəрегезгə Йəсин Сүрəсен укыгыз”. 
Динебез – Ислам: бердəн бер хак Дин. Ислам диненнəн башка дөрес дин 
юк! Һəм динебездə иң мөһим булган белем – Аллаһы Тəгалə турында 
һəм Пəйгамбəребез Мухəммəд Мостафа турында мəгълүмəтлəр. Шушы 
гыйлемгə “гыйлм əт-тəүхид” диелə.  
Мөселманнарга белергə кирəк булган нəрсəлəрдəн: 
Аллаһы Тəгалə һич бер нəрсəгə дə мохтаҗ түгел. 
Ул барча кимчелеклəрдəн пакь вə өстен. 
Һичбер урында түгел, һичбер тарафта түгел. Аның өсте-асты, уңы-сулы, 
алды-арты юк. Ул барча мəхлүкатьлəргə урын яралтты, Үзе исə 
урынсыз бардыр. Ул һичбер нəрсəгə охшамаган. 
Аллаһ – Бер, Аның тиңдəше юк, Аның охшашы юк, Аның уртагы юк 
(шəриге юк). Ул – Бер, бүленмəс, чөнки җисем түгел, тəнсез, гəүдəсез. 
Аның əгъзалары, кысымнары юк. 
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Украина мөселманнары Диния идарəсе – Духовное управление 
мусульман Украины 

Аллаһ бөтен нəрсəне күрүче – əмма күз белəн түгел! Күрүе яктылыкка 
мохтаҗ түгел, чөнки Аллаһ Үзе яктылыкны да, караңгылыкны да 
яралтты – юктан бар итте. 
Ул барча тавышларны ишетүче – əмма колак белəн түгел! 
Аның Кодрəте һəр нəрсəгə җитүче. Əмма кул вə көч белəн түгел! Ул 
арымый, талмый һəм ял итми. 
Аллаһның барлыгы əүвəлсез вə ахырсыз. 
Ул телəгəн нəрсə була, телəмəсə – һичбер нəрсə булмас. Аңа беркем дə 
əмер бирəлми, вə тыялмый. 
Аллаһ һəрбер нəрсəне белүче, əмма өйрəнү белəн түгел! Аллаһның 
белеме артмас, кимемəс һəм үзгəрмəс. Аллаһ һичбер нəрсəне онытмый! 
Аллаһ – тередер, əмма тере булганы рухсыз, җансыз, кансыз, йөрəксез, 
гəүдəсез. 
Аллаһ сөйли, əмма тел-теш белəн түгел, авыз-үпкə кулланмастан, гарəп-
төрки теллəрдə түгел. Сөйлəүе хəреф-сүз түгел, аваз түгел, җөмлə түгел. 
Сөйлəүе əүвəлсез, ахырсыз һəм туктаусыз. 
Кагыйдə шундый: нинди булса фикер белəн төшенгəн нəрсə – ул 
яратылмыш, Аллаһ аңа охшамас! 
Əмма Пəйгамбəребез  Мухəммəд – Абдуллаһның улы, бабасы – 
Абдулмутталиб, бабасының əтисе – Һəшим, бабасының бабасы – 
Абдумəнəф. Гарəплəрнең “Кораеш” дигəн кабилəдəн. Туды Мəккə 
шəһəрендə, 40 яшендə вəхий иңде Үзенə, 53 яшендə Мəдинə шəһəренə 
Һиҗрəт кылды, күчте (руми тəкъвим буенча 622-че йылга якын). 
Һəм 63 яшендə Мəдинə шəһəрендə вафат итте. 
Без – мөселманнар барча Пəйгамбəрлəрне таныйбыз, Аларга эшанабыз. 
Беренчесе – Адəм ‘аляйһиссəлəм, соңгысы – Мухəммəд солляллаһу 
‘аляйһи үə сəллəм. Дөньяга килгəн Пəйгамбəрлəрнең саны – 124 мең. 
Барысы да – Ислам Дине белəн килделəр, барчасы да мөселман.  

 
Пəйгамбəрлəр бөтенесе дə:  

 ِلاَّ االلهُإـهَ ِ�لإ لاَ

 “Ля иляһə илляллоһу” – “Аллаһтан башка Тəңре юк”, – 
диеп əйтеп йөрегəннəр. 
Бөтен Пəйгамбəрлəр гөнаһсызлар! Алар бөтенесе дə мөселманнар! 
Һич бересе дə Ислам диненнəн башка динне өйрəтмəделəр. Һич бересе 
дə ай, кояш, йолдыз, ут, потларга табынмаганнар. Тугач ук мөселман 
булып, үлгəндə дə мөселман булып вафат иткəннəр! 
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Əмма зур гөнаһлар – зина кылу, урлау кебек, бу эшлəргə бер нинди 
Пəйгамбəр якынлашмады. 
Алардан бересе дə Пəйгамбəрлек дəрəҗəсен төшерүче эш кылмаганнар: 
зур гөнаһ кылу түгел, кечкенə гөнаһларны да эшлəмəделəр. Мəсəлəн: 
кешене алдау, рəнҗетү, кимсетү, йəзем бөртеге кадəр нəрсəне урлау. 
Шулай ук Пəйгамбəрлəр арасында һич бересе дə җирəндерүче чир-
сырхау белəн чирлəмəде. Чөнки шушы мəсъəлəдə йыш кына Əййюб 
Пəйгамбəргə яла ягып əйтəлəр: “Ул шундый чир белəн чирлəгəн, 
Аңардан бөтен халык җирəнеп киткəннəр” – дип, үзлəрен гөнаһ-
көферлеккə батыралар. Кайсылары тагын да – “тəне черегəн” – дилəр. 
Бу да һич дөрес түгел. Шушы кешелəр Əййюб Пəйгамбəрнең чын 
сабырлыгын күрсəтергə тырышып, Пəйгамбəрлəргə лаек булмаган 
сыйфатлар кушалар. Андый фикер – Ислам динебезгə каршы! 
Дөреслектə, Əййюб ‘аляйһиссəлəм, бер авыр чир белəн чирлəгəн, лəкин 
Аның тəне черемəгəн, ите гəүдəсеннəн айырылып төшмəгəн, əмма 
йөрергə авыр булган, балалары үлгəн, малы юкка чыккан. Мəгəр Əййюб 
Пəйгамбəр сабыр иткəн. Аллаһы Тəгалə үзенə шифа биреп, тагын күп 
бала вə маллар нəсыйп иткəн. 
Шуңа күрə Пəйгамбəрлəр Аллаһның диненə чакыручылар булып 
дөньяга җибəрелгəннəр, Аларның төп максатлары – кешелəрне 
берлəштереп Үзлəренə оеп, артларыннан барып, Аллаһыга ышанырга вə 
табынырга өйрəткəннəр. Əгəр Аларда кешене куркырлык нəрсə булса 
иде – кешелəрне Дингə өндəү вазыйфəсе өстлəрендə булмас иде, һəм 
Пəйгамбəр булмаслар иде. 
 Пəйгамбəрлəрнең барысы да бик матур-гүзəллəр: битлəре дə, 
тавышлары да, тəннəре дə, əхлаклары да, сүзлəре дə – һəр нəрсəлəре 
йəмле вə чорайлы. Муса Пəйгамбəрнең теле сакау булмаган – Ул 
сөйлəгəндə сүз-хəрефлəрне дөрес əйтер иде. 
Юсүф Пəйгамбəр бир нинди хатынга шəһүəт күзе белəн карамады, 
чөнки андый бакыш (карау) Пəйгамбəрлəргə лаек түгел. Зөлəйха – бер 
вəзирнең хатыны Юсүф Пəйгамбəрне зина кыларга өндəде, тырышты 
һəм телəп торды, əмма Юсүф Пəйгамбəр ул хатынны этəргə уйлап 
торганда, Аллаһы Тəгалə əмер бирде этəмəскə – əйлəнеп, борылып 
яныннан китəргə. Юсүф Пəйгамбəр шул турында төшенгəнен 
вəһһəбийлəр (хак юлдан тайпылган агым, Исламнан чыккан фирка) 
игълан итеп Пəйгамбəрлəргə яла ягалар, ифтиралар атып, 
Пəйгамбəрлəрнең дəрəҗəлəрен төшерергə тырышып торалар. 
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Алар Ибраһим Пəйгамбəрне масхəрəлəп: “ай-кояш һəм йолдызларга 
табынып Аллаһне эзли торган”, – диеп ялган əйтəлəр. Бу сүзлəрне 
һичбер Пəйгамбəргə əйтергə булмый, ярамый. 
Бу ялганчы ваһһабийлəр безнең Пəйгамбəребезне дə: “вəхий иңгəче 
адашып йөрегəн, хакны белмəгəн”, дип – Пəйгамбəрлек килгəннəн элек 
“кяфер” булганын иглан итəлəр. Безнең иң бөек Пəйгамбəребезне 
хурлыйлар! 
Шушы вəһһəбийлəр Аллаһтан курыкмыйлар, Пəйгамбəребездəн 
оялмыйлар! 
Без борынгы заманнардан бирле мөселман мəетлəребезгə Коръəн 
укытабыз, дога кылабыз, Пəйгамбəребезне хөрмəтлəп мəүлид укытабыз. 
Бу вəһһəбийлəр əйтүлəре буенча: “кеше үлгəч, аңа башкача бер ни дə 
файда бирми”, – диялəр. 
Коръəн вə мəүлид укытуны тыялар, “ярамый”, – дилəр. 
Шундый мəҗелеслəргə хəзелəнгəн хəлал итлəрне – дуңгыз ите кебек 
дилəр. Мөселманнарга бетү йөретергə ярамый, дилəр. Алар Динне 
бозырга эш алып баралар. 
Андый фиркалардан йырак булыгыз. Сак булыгыз! 
Безнең мөселман гореф-гадəтлəрне бозучыларны тыңламагыз, алар 
əткəн сүзлəрне акылыгызга кертмəгез! 

Коръəн уку шартлары 
Ислам, Коръəн укучы мөселман булырга тиеш. 
Коръəнне дөрес укырга тиешле. 
Коръəнне хөрмəтлəп уку. 
Коръəнне лаек җиргə куеп уку һəм саклау, Аны аяк алдына куярга 
ярамый, аяк белəн бер биеклектə булса Аңа таба аяк сузарга ярамый. 
Өйрəнеп уку (китаптан гына өйрəнү дөрес түгел). 
Туктарга кирəк булган җирдə туктау, үзып китə торган җирдə – үтəргə. 
Чөнки Коръəн уку дөрес булсын өчен Аның мəгънəсе бозылмаслык 
итеп уку тиешле.  
Кем Коръəнне чын күңел белəн дөрес укыса – аңа һəр хəрефе өчен ун 
Сəвап бирелə. Шулай ук чын күңел белəн тыңласа – һəр хəрефе өчен 
бер Сəвап бирелə. 
Коръəн китабын тотып укыса Тəһəрəтле булу тиешле. 
 

Коръəн укудан сəвап алыр өчен ни кирəк: 
Фарызларны үтəгəн кеше булырга тиеш. 
Диндə зарурий белеме булырга тиеш. 
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Ихлəс күңел белəн уку. Кем Коръəнне кеше мактасын өчен укыса, я дə 
озын-озак укып – кешелəр җəллəсеннəр, диеп укыса, сəвап түгел – 
гөнаһ алыр. 

 
Коръəн укуда фəзыйлəтлəре 

Уку алдыннан сивак куллану (сивак, мисвак – теш чистарта торган агач 
тамыры). 
Коръəн укыганда Кыйбла тарафына юнəлеп тезлəнеп утырырга. 
Тə‘ауүз – “ə ‘ع узү билляһи минəш-шəйтонир-родҗим”не Коръəн уку 
алдыннан əйтү. 
Бəсмəлəһ – “Бисмилляhир-рохмəнир-рохым”не Коръəн Сүрəлəренең 
башында əйтү, əмма Тəүбə Сүрəсе Бəсмəлəһдəн башланмый! 
Коръəн укудан хəсыйл булган Сəвабларны иң башта Пəйгамбəребезгə 
багышлап, бөтен Пəйгамбəрлəргə багышлау. Аннан соң барча мөэмин-
мөселман мəетлəребезнең рухларына багышларга. 
Коръəнне каты тавыш белəн кычкырып укымаска. 
Коръəнне яхшы матур көй белəн уку яхшырак, əмма көйлəгəндə хата-
үзгəртүлүр ясарга ярамый. 
Коръəнне Тəҗвид һəм Тəртил белəн уку яхшы. 
Коръəнне үз вакытында укырга – башка кешелəрне рəнҗетмəскə 
(йоклаган кеше янында йокысын бозып, я дə эшлəгəн вакытта эшеннəн 
мəҗбур хəлдə туктатып). 
Коръəн укып Дога кылганда искə алырга кирəк: хəлəл ашамлык ашаган 
кешенең догасы кабул булуның ихтималы күберəк. Элек безнең изге 
бабайлар бик чирле-сырхау кеше янына барып Коръəн-дога укып, шифа 
телəп торганда ук, шул чирле кеше күз алдында терелеп китəр иде. Бу 
ни өчен шулай булган икəнен аңлатып була: алар хəлəл ризык 
ашаганнар, фарызларны үтəгəннəр, казага калдырмаганнар, гөнаһлардан 
сакланганнар. Шуңа күрə догалары кабул булган. Безгə дə шундый 
үрнəклəрне өйрəнеп, үзебезгə ошбу юлда булырга тиешбез. 
 

Украина мөселманнары Диния идарəсе – Духовное управление 
мусульман Украины 
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КАЙСЫБЕР ДОГАЛАР 
1. Мəҗелескə килеп утыргач 

 ﴾الْمُنزِلِينَ  مُّبَارَآًا وَأَنتَ خَيْرُرَّبِّ أَنزِلْنِي مُنزَلاً مَّهُاللَّ﴿
“Аллаһуммə Робби əңзилни мүңзəлəн мүбəрокəн 

уа Əңтə хъойрул-муңзилин”. 
Əл-Муминүн Сүресенең 29 Аятеннəн. 
Аллаһы Тəгалəгə барча мактау-шөкерлəр булсын! 
Мухəммəд Пəйгамбəребезгə – Салəүəт. 
Йə, Рабби, ошбу килүэбезне хəерле кыл, бу өйгə һəм өй хуҗаларына 
тынычлык, бəхет-сəгадəть, саулык-сəлəмəтлек, иман байлыгын вə 
бəрəкəт бир! 
Догаларыбызны кабул ит! Мөэмин мəетлəребезгə рəхмəт кыл! Шушы 
мəҗелесне мөбəрəк кыл! 
 

2. Садака догасы 
 اضِرَمْلأَ اْ وَءِ�لابَ الْنَ مِاتِقَدَ الصَّهِذِ هَبَاحِ صَظْفَحْٱ مَّهُاللَّ﴿

 اانَضَرْ مَفِشْٱ ا وَانَتَوْ مَمْحَرْٱ ا وَنَوبَنُ ذُرْفِغْٱ وَ
 ﴾ينمِاحِ الرَّمَحَرْا أَيَ ، انَّ عَاضٍ رَتَنْ أَا وَنَفَّوَ تَوَ

“Аллаһүммə-хфəзъ сохибə һəзиһис-содəкъот минəль-бəля-и үəль-
əмродъ, үəгъфирь зүнүбəнə үəрхəм мəүтəнə үəшфи мəрдонə, үə 
тəүəффəнə үə Əңтə родын ع‘ аннə, йə əрхəмəр-рохымин”. 
Йə, Рабби, бирелгəн садакаларны кабул кыл! Һəм садака бирүчелəрне 
бəла-казалардан, авыру-сырхаулардан сакла! Гөнаһларны гафу ит, 
мөселман мəетлəребезгə рəхмəт кыл! Касталарга – шифа бир! Безне 
иманыбыздан айырма! Мөэмин-мөселман булып Ахирəткə күчəргə 
нəсыйп кыл! Догаларыбызны кабул ит! Күп изгелек вə сəвап нəсыйп ит! 

3. Аш ашаганнан соң укыла торган Дога 
 ﴾ينَمِلِسْمُ انَلَعَجَ وَ انَاقَسَ وَ طْعَمَنَاأَ يذِلَّٱ اللهِِ دُمْلحَٱ﴿

“Əл-хəмдү лилляһил-лязи əт ‘ع амəнə үə сəкъонə үə җə ‘ع алянə 
мүслимин” 

Аллаһы Тəгалəгə барча мактау-шөкерлəр булсын! Ул шушы 
ризыкларны бирде, Ул гына ризык бирүче, Ул безне туйдыручы. Аллаһ 
безне мөселманнар кылган өчен шөкрана итəбез бер Раббыбызга! 
Шушы мəҗелесне җыйганнарга, аш пешерүчелəргə, ярдəмчелəргə 
Аллаһ саулык бирсен! Кул-аякларыгыз сызлаусыз булсын! Аллаһ бу 
өйгə һəр заман киң хəлəл ризыклар нəсыйп итсен! Көтмəгəн җирдəн 
шатландырсын! Хəерле Догаларыбызны кабул кылып иң яхшысыны 
бирсен! 
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4. Кунакта авыз ачкач хуҗаларга укырга 
 بْرَارُلأَٱْ مُطَعَامَكُ لَآَأَ وَ ٱلصَّائِمُونَ عِنْدَآُمُ أفْطَرَ﴿

 ﴾ةُٱلْمَلآئِكَ عَليْكُمُ تْصَـلَّـ وَ
“Əфторо ع‘ ыңдəкүмуссоимун, үə əкəлə то ‘ع амүкумуль-əброр, үə соллят 

‘ع аляйкүмүль-мəля-икяһ”. 
Сез тəкъдим иткəн ашларыгызны ураза тотучылар ашап авыз ачтылар, 
һəм шулай йышырак булып сезгə Аллаһы Тəгалə күп  киң ризыклар 
нəсыйп итсен! Сезнең ашларыгызны изге кешелəр ашап сезгə һəр вакыт 
Догалар укысыннар! Сезгə Фəрештəлəр Догаларын бирсеннəр! Аллаһы 
Тəгалə сезгə һидəятен биреп, хəерле эшлəрегезне кабул итеп, 
гөнаһларны гафу итсен! 
Шуңа охшаган шатлыклы мəҗелеслəрне йышырак үткəрергə Аллаһы 
Тəгалə сезгə ярдəм бирсен. Нинди изге телəклəрегез бар – сезгə тагын 
хəерлесе нəсыйп булсын! Əмин. 

∼ 



 10

Тəлкъыйн Догасы 
(Мөселман мəетен күмгəч укыла, 

үле мөселман булмаса – бернинди Дога укырга ярамый!) 
πَااللهِةِمَن أَ االله ابْدَبْا عَيَ ،  االلهِةِمَن أَ ابْ االلهِدَبْا عَي  ، 
 يكَرِ شَ لاَهُدَحْ وَ االلهُلاَّ إهَلَِ إ لاَّنْ أَةِادَهَ شَ:ايَنْ الدُّنَ مِهِيْلَ عَتَجْرَي خَذِ الَّدَهْعَ الْرِْآُذْأُ ،  االلهِةِمَن أَ ابْ االلهِدَبْا عَيَ
  هُلَ
  ،قٌّ حَةَنَّجَ الْنَّأَ وَ ، هُولُسُ رَ وَهُدُبْا عَدًمَّحَ مُنَّأَ وَ
  ةٌيَتِآ ةَاعَ السَّنَّأَ وَ ، قٌّ حَثَعْبَ الْنَّأَ وَ،قٌّ حَارَ النَّنَّأَ وَ
  ،ورِبُقُي الْن فِ مَثُعَبْ يَ االلهَنَّأَ  وَ،ايهَ فِبَيْ رَلاَ
 وَ ، ةًلَبْ قِةِبَعْكَالْبِ  وَ، اامًمَإِ انِءَرْقُالْبِ  وَ،ايًّبِ نَ εدٍمَّحَمُبِ  وَ، اينً دِمِسلاَلإِاْ بِوَ ، ابًّ رَااللهِ بِيتَضِ رَكَنَّأَ وَ
 ιاانًوَخْإِ ينَنِمِؤْمُالْبِ
 

Тəлкыйн Догасының транскрипциясы 
“Йə, ع‘ абдəллаһ ибн əмəтилляһ, йə, ع‘ абдəллаһ ибн əмəтилляһ, йə, 
‘ع абдəллаһ ибн əмəтилляһ, үзкүриль- ‘ع аһдəллязи хъорадҗтə ع‘ аляйһи 
минəд-дунья: шəһəдəти əлля иляһə илляЛлаһү, үəхдəһү ля шəрикя ляһү 
үə əннə Мухəммəдəн ع‘ абдүһү үə Расүлюһү, үə əннəль-Дҗəннəтə – 
хəкъкъун, үə əннə-ннəро хəкъкъун, үə əннəль-бə ‘ع сə хəкъкъун, үə əннəс-
сə ‘ع атə əтиятүн ля ройбə фиһə, үə əннəЛлаһə яб ‘ع асү мəң филь-къубур, 
үə əннəкя родыйтə биЛляһи Роббəн, үə биль-Ислями Динəн, үə би-
Мухəммəдин солляллаһү ع‘ аляйһи үə сəллямə нəбиййян, үə биль-
Къур’əни имəмəн, үə биль-Кя ‘ع бəти къыблятəн, үə биль-мү’мининə 
ихъүəнəн”. 

Иманыбыз – иң зур байлык! 
Кадерле укучылар! Ислам Динебез – иң зур байлык! 
Ислам Динебез – иң зур бəхет! Аны хөрмəт итеп сакларга кирəк. Чөнки 
Исламнан чыгып кəфер булган кемсəнең гөмер буе тырышып казанган 
сəваплар юкка чыга, бөтен изгелеклəр югала. 
Шушындый кеше – бөтен гөмерен гөнаһ эшлəүдə генə үткəргəн дəен 
була. Һич яхшылыгы калмый! 
Шуңа күрə: без иманның нигезлəрен өйрəнеп, иманны боза торган 
нəрсəлəрне дə белергə тиешбез. Иманны көфердəн айыра торган 
мəгълүмəтлəр бик мөһим, чөнки Ислам галимнəрнең олыглары 
əйттелəр: кем гөнаһларны нəрсə икəнен белмəсə – аңа батырга ихтимал 
зур. Без шул 3 төрле көферлекне кылмас өчен аларны өрəнеп китиек. 
 

КӨФЕРНЕҢ ӨЧ ТӨРЛЕЛƏРЕ 
Көфер – Ислам диненнəн чыгу. Динсез калу. Кəфер булу. 
Аллаһы Тəгалə барыбызны да көфердəн сакла! 
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Имам Əгъзам Əбу Хəнифə һəм башка галимнəр əйтүлəре буенча 
көферлек 3 кысымга бүленə: ышануда, гамəлдə һəм сүзлəрдə. 
Ышануда (игътикадтə иман итəргə ярамаган). 
Гамəлдə (эшлəргə ярамаган).  
Сүзлəрдə (тел белəн əйтергə ярамаган). 
Кардəшлеребез! Мөэмин-мөселман кеше шуны белергə тиеш: 
имансызлык – иң зур гөнаһ, үлем алдыннан шул гөнаһыннан Исламга 
кайтып тəүбə итмəгəн кешене Аллаһы Тəгалə гафу итми. Андый кеше – 
кəфер, Җəннəткə кермəс һəм Җəннəтнең исен дə сизмəс!  Шуңа күрə 
татар халкында иң хурлыклы сүз “имансыз” – дию. Бу гөнаһ кешенен 
бөтен яхшы-изге гамəллəренең сəвабын юкка чыгара.  

∗ 
өч төрле көфердəн сак булыгыз! 

 
1. Күңелдə көфер. 
Аның урыны – йөрəк. Мəсəлəн, Аллаһы Тəгалəне нəрсəгəдер тиңлəү, 
Аны яктылык яисə рух диеп уйлау, Ул күклəрдə-җирлəрдə булып тора 
диеп уйлау, Ул Гарше өстендə утыручы җисем диеп күз алдына китерү. 
Имам Əхмəд ибн Хəнбəл (һиҗри 174 елда туган) һəм имам Сəубəн ибн 
Ибраһим Зүннүн Əл-Мысрий (һиҗри 245 йылда үлгəн) əйткəннəр: 
“Аллаһы Тəгалəне күз алдына китереп булмый, Ул бернигə дə 
охшамаган”. 
 
2. Гамəлдə көфер. 
Мəсəлəн, белə торып Коръəн Кəримне, Яисə Дини язуны вə Аллаһы 
Тəгалəнең Исеме язылган кягазьне чүплеккə ташлау, пычырату (нинди 
телдə язылган булса да). 
 
3. Тел (сүз) имансызлыгы. 
Шулдыр ки, кем нинди булса Пəйгамбəрне, Фəрештəне, Коръəн 
Кəримне, Кəгъбəне, Ислам Динен хурласа, сүгсə, кимсетсə. 
Əйтергə ярамаган мисаллардан: “Алла бабай”, – диялəр. 
Кешелəр арасында ишетелгəн, дингə каршы булган сүзлəрдəн: 
“Алланың сакалы ак”, – диеп, кяфер булалар. 
Кайсыберлəр Аллаһыга тəн, кул, аяк, баш, тел, бит кебек əгъзалар 
кушалар. 
Тəкъдирне инкəр итеп, яшь кеше үлсə: “Үз үлеме белəн үлмəгəн”, – 
диеп, ялгышалар. 
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Бик якын туган кеше үлсə, кайсы бер кешелəр Аллаһка: “нигə аның 
җанын алдың, бу бит гаделсез”, – диеп, Диннəн чыгалар. 
Шуңа охшаган əшəке сүзлəр əйтүдəн бик ерак булыгыз! 

% 
Белемнең өстенлеге һəм ниятлəрнең чынлыгы. 

Абу Кəбш Гомəр ибн Сəгадə Əл-Əнмəрий, Аллаһы Тəгалəнең рəхмəте 
аңа яусын, Пəйгамбəребезнең шундый сүзлəрен ишеткəн: “Мин сөйлим, 
сез хəтерегездə калдырыгыз”. Дөреслектə тормышта 4 төрле кеше була: 
1. Кемгə Аллаһы Тəгалə байлык вə белем биргəн. Ул Аллаһы Тəгалəдəн 
курка, Аның Əмерлəрен үти, туганнары белəн бергə була һəм булыша, 
Аллаһы Тəгалəгə биргəн нигъмəтлəре өчен бурычлы булганын белə, 
онытмый, дөрес куллана. Ул иң яхшы хəлдəгелəрдəн. 
2. Кемгə Аллаһы Тəгалə белем биргəн, лəкин байлык бирмəгəн. Ул 
дөрес ниятле: “Əгəр дə байлыгым булса иде, теге беренче зикерлəнгəн 
кеше кебек яшəр идем”. Якшы нияте өчен аңа да шулай ук сəвап. 
3. Кемгə Аллаһы Тəгалə байлык биргəн, лəкин белем бирмəгəн. Ул 
кемсə байлыгын белмича, файдасызга куллана, туганнары белəн 
аралашмый, булган байлыгы өчен Аллаһы Тəгалəгə бурычлы икəнен 
аңламый. Бу кол иң мəсхəрəле хəлдə. 
4. Кемгə Аллаһы Тəгалə ни байлык, ни белем бирмəгəн – ул кемсə əйтə: 
“Əгəрдə минем байлыгым булса иде, мин дə теге алдагы (өченче) кеше 
кебек яшəр идем”. Бозык нияте өчен ул да шундый ук хурлыклы хəлдə. 
Бу сүзлəрне Əт-Тирмизий тапшырды вə дөреслеген раслады. 
Əйтемлəрнең бересендə Динебезгə һич туры килмəгəн сүзлəр бар, алар: 
“белмəгəннең белəге авыртмый”. Наданлык – кимчелек. Бер кайчан да 
надан кеше өстен булмаган. Гылем – нур. Наданлык гөнаһларны 
эшлəгəн кешегə гозер булса иде, гөнаһ кыйлучы: “мин белмəдем бит”, – 
диеп, сөəл-сораулардан вə газəптəн котылса иде, наданлык белемнəн 
өстен һəм яхшырак булыр иде. Əмма хакыйкат анлай түгел! Гыйлем 
наданлыктан өстен. Гыйлем булган кеше гамəл кылса – бəрəкəтле 
булыр!  
 

Украина мөселманнары Диния идарəсе – Духовное управление 
мусульман Украины 

МУХƏММƏД   ПƏЙГАМБƏРЕБЕЗНЕҢ   ЙЫШ КЫЛГАН   ДОГАСЫ 
(Əль-Бəкара Сүрəсе, 201нчы Аять) 

 ﴾حَسَنَةً وَفِي الآخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ تِنَا فِي الدُّنْيَاءارَبَّنَا ﴿
“Роббəнə əтинə фиддүнья хəсəнəһ, үə филь-əхъыроти хəсəнəһ, үə къынə 

‘ع азəбəннəр”. 
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“Йə, Рабби, безгə ошбу дөньяда да ахирəттə дə изгелек бир һəм 
җəһəннəм утыннан коткар”. 

φəφəφəφəφə 
 

مَنُوا رَبَّنَا إِنَّكَ رَؤُوفٌ ءا لِّلَّذِينَ غِلاًّ وَلإِخْوَانِنَا الَّذِينَ سَبَقُونَا بِالإِيمَانِ وَلا تَجْعَلْ فِي قُلُوبِنَا رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا﴿
 ﴾رَّحِيمٌ

“Роббəнəгъфирь лянə үə ли ихъүəнинəллязинə сəбəкъунə  
бил-имəн, үə ля тəдҗаль фи къулюбинə гъылляль-лиллязинə əмəнү, 

Роббəнə иннəкя рауфур-рохым”. 
Мəгънəсе: “Йə, Рабби, безнең гөнаһларыбызны ярлыка һəм бездəн элек 
яшəгəн мөселманнарның гөнаһларын гафу ит, вə мөселманнарга карата 
йөрəклəребезгə мөхəббəт бир, яман хислəрдəн сакла. Йə, Рабби, Син 
рəхмəт бирүче, мөселманнар өчен хас мөрхəмəт кылучы”. 

φəφəφəφəφə 
 

 ﴾رَبَّنَا أَفْرِغْ عَلَيْنَا صَبْرًا وَتَوَفَّنَا مُسْلِمِينَ﴿
“Роббəнə əфригъ ع‘ аляйнə собран үə тəүəффəнə муслимин”. 

Мəгънəсе: “Йə, Рабби, безгə сабырлык-чыдамлык бир һəм мөселман 
булып шушы дөньядан китəргə нəсыйп ит!” 

φəφəφəφəφə 
 ﴾وَهَيِّئْ لَنَا مِنْ أَمْرِنَا رَشَدًا كَ رَحْمَةًتِنَا مِن لَّدُنْاءَرَبَّنَا ﴿

“Роббəнə əтинə миллядүңкя рохмаһ, үə һəййиъ’ лянə мин əмринə 
рошəдə”. 

Мəгънəсе: “Йə, Рабби, безгə рəхмəт вə мəгъфирəт бир һəм яхшы 
эшлəребезне уңайлы ит, иршəд бир, тугры юл күрсəт”. 

φəφəφəφəφə 
 

 ﴾رَبَّنَا اصْرِفْ عَنَّا عَذَابَ جَهَنَّمَ إِنَّ عَذَابَهَا آَانَ غَرَامًا﴿
“Роббəнəсриф ع‘ аннə ع‘ азəбə дҗəһəннəмə, иннə ع‘ азəбəһə кянə 

гъорамə”. 
Мəгънəсе: “Йə, Рабби, безне җəһəннəм утыннан, тəмуг газабыннан 
коткар, чөнки ул газаб бик авыр һəм каты”. 

φəφəφəφəφə 
 

 ﴾لِلْمُتَّقِينَ إِمَامًا اهَبْ لَنَا مِنْ أَزْوَاجِنَا وَذُرِّيَّاتِنَا قُرَّةَ أَعْيُنٍ وَاجْعَلْنَ رَبَّنَا﴿
“Роббəнə һəбь лянə мин əзүəдҗинə үə зүрриййятинə къурратə ə ‘ع юн, үə-

дҗ ‘ع альнə лиль-мүттəкъынə имəмə”. 
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Мəгънəсе: “Йə, Раббыбыз, безгə хатыннарыбыздан вə гаилəлəребездəн 
– шатлык вə җан рəхəтлеген күрергə нəсыйп ит. Һəм безгə тəкъва 
кешелəрнең имамнары булырга нəсыйп кыл”. 

φəφəφəφəφə 
 

Намазда укыла торган ƏТТƏХИЙЙЯТ Догасы: 
πُبَرَآَاتُهُ وَ االلهِ رَحْمَةُ وَ يُّالنَّبِ يُّهَاأَ يْكَعَلَ مُالسَّلاَ ،يِّبَاتُالطَ وَ وَاتُالصَّلَ وَ اللهِِ التَّحِيَّات، 

 ،الصَّالِحِينَ االلهِ عِبَادِ ىلَوَ عَ يْنَاعَلَ مُالسَّلاَ
 ιرَسُولهُ وَ عَبْدُهُ مُحَمَّدًا نَّأَ شْهَدُأَ وَ االلهُ لاَّ إِهَلَإِ نْ لاَّأَ شْهَدُأَ

“Əттəхиййятү лилляhи уассоляүəтү үəттоййбəт, əссəляму ‘عаляйкя 
əййюhəн-нəбиййю үə рахмəтүллаhи үə бəрокятүhү, əссəляму ‘عаляйнə 
үə ‘عаля ‘عыбəдилляhис-солихын, 
əшhəдү əлля иляhə илляллаh, үə əшhəдү əннə Мухəммəдəн ‘عабдүhү үə 
расүлюhү”. 
Мəгънəсе: “Аллаһыга барча мактау, олыглау, намазлар. Сəлам Сиңа, 
Аллаһның Пəйгамбəре. Аллаһның рахмəте һəм бəрəкəте Сиңа булсын! 
Сəлам булсын безгə һəм Аллаһның изге колларына! 
Мин белəм, ышанам һəм таныклык сүз əйтəм ки: Аллаһыдан башка 
Тəңре юк. 
Һəм мин белəм, ышанам вə таныклык сүз əйтəм ки: Мухəммəд – 
Аллаһының колы һəм Илчесе (Расүле). 
 

φəφəφəφəφə 
 

Саляүəт Догасы: 
πَّبْرَاهِيمَإِ وَ عَلَى ءَالِ مُحَمَّدٍ آَمَا صَلَّيْتَ عَلَى مُحَمَّدٍ ىلَ عَصَلِّ هُمَّالل 

 ‘نَّكَ حَمِيدٌ مَجِيدٌإِبْرَاهِيمَ إِ وَ عَلَى ءَالِ 
 بْرَاهِيمَإِمُحَمَّدٍ وَ عَلَى ءَالِ مُحَمَّدٍ آَمَا بَارَآْتَ عَلَى   بَارِكْ عَلَىاللَّهُمَّ

 ιنَّكَ حَمِيدٌ مَجِيدٌإِ بْرَاهِيمَإِ وَ عَلَى ءَالِ 
Алла́hуммə салли ‘عаля́ Мухəммəд, үə ‘عаля́ ə́ли Мухаммад, 
кяма́ салляйтə ‘عаля́ Ибра́hи́м, үə ‘عаля́ ə́ли Ибра́hи́м, 
иннəкя хəми́дүм-мəджи́д. 
Алла́hуммə бə́рик ‘عаля́ Мухəммəд, үə ‘عаля́ ə́ли Мухаммад, кяма́ 
бə́рактə ‘عаля́ Ибра́hи́м, үə ‘عаля́ ə́ли Ибра́hи́м, 
иннəкя хəми́дүм-мəджи́д. 

+ 
НАМАЗ КЫЛГАННАН СОҢ УКЫЛА ТОРГАН ДОГА  

 .مْلَّسَ وَهِبِحْصَ وَهِالِى ءَلَعَ وَدٍمَّحَا مُنَدِيِّى سَلَ عَمُلاَالسَّ وَتُلاَ الصَّ وَينَمِالَعَ الْبِّ رَاللهِِ دُمْحَالْ
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لاَتَنَا وَصِيَامَنَا وَقِيَامَنَا وَقِرَاءَتَنَا وَرُآُوعَنَا وَسُجُودَنَا وَقُعُودَنَا وَتَسْبِيحَنَا وَتَهْلِيلَنَا اللَّهُمَّ تَقَبَّلْ مِنَّا صَ
 .وَتَخَشُعَنَا وَتَضَرُّعَنَا

 .اللَّهُمَّ ارْحَمْ مَوْتَانَا وَاشْفِ مَرْضَانَا
 .خْوَانِنَا وَأَخَوَاتِنَا وَمَشَايِخَنَا وَأَسَاتِذَنَااللَّهُمَّ اغْفِرْ لَنَا وَلآبَائِنَا وَأُمَّهَاتِنَا وَإِ

 .أَقْدَامَنَا وانصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ ربَّنَا اغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَإِسْرَافَنَا فِي أَمْرِنَا وَثَبِّتْ
مَنُوا رَبَّنَا إِنَّكَ رَؤُوفٌ ءا لِّلَّذِينَ غِلاًّ  وَلا تَجْعَلْ فِي قُلُوبِنَاوَلإِخْوَانِنَا الَّذِينَ سَبَقُونَا بِالإِيمَانِ رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا

 .رَّحِيمٌ
عَلَيْنَا إِصْرًا آَمَا حَمَلْتَهُ عَلَى الَّذِينَ مِن قَبْلِنَا  رَبَّنَا لاَ تُؤَاخِذْنَا إِن نَّسِينَا أَوْ أَخْطَأْنَا رَبَّنَا وَلاَ تَحْمِلْ اآْتَسَبَتْ

أَنتَ مَوْلاَنَا فَانصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ  تُحَمِّلْنَا مَا لاَ طَاقَةَ لَنَا بِهِ وَاعْفُ عَنَّا وَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَآ نَا وَلاَرَبَّ
 .الْكَافِرِينَ

 اللَّهُمَّ اهْدِنَا وَاهْدِ بِنَا وَاجْعَلْنَا سَبَبًا لِمَنِ اهْتَدَى
 . الْفَاتِحَة-تَّوْفِيقِ عَلَى نِيَّةِ الْقَبُولِ وَ ال
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ƏЛЬ-ФƏТИХƏ (ƏЛХƏМ) СҮРƏСЕ 
 ةحَاتِفَ  الْةُورَسُ

 }4{ مَلِكِ يَوْمِ الدِّينِ}3{الرَّحْمنِ الرَّحِيمِ }2{الْحَمْدُ اللهِ رَبِّ الْعَالَمِينَ }1{مِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِـسْـبِ﴿
عَلَيهِمْ غَيرِ المَغضُوبِ   صِرَاطَ الَّذِينَ أَنعَمتَ}6{لصِّرَاطَ المُستَقِيمَا  اهدِنَا}5{إِيَّاكَ نَعْبُدُ وإِيَّاكَ نَسْتَعِينُ

 ءَامِين ﴾}7{وَلاَ الضَّالِّينَ عَلَيهِمْ
 

“Бисмилляhир-рохмəнир-рохым 
1. Əль-хəмдү лилляhи роббиль-‘алямин. 2. Əр-рохмəнир-рохым. 3. 
Мəлики яумиддин. 4. Иййякя нə‘будү үə иййякя нəстə‘ын. 5. 
Иhдинəссыротоль-мустəкъым. 7. Сыротоллязинə əн‘амтə ‘аляйhим. 
Гойриль-мəгъдуби ‘аляйhим үə ляддоллин”. Əмин. 

 
ƏЛИФ ЛЯМ-МИМ 

(Əл-Бəкара Сүрəсенең 5 Аяте) 
 سورة البقرة

 بِسْمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
وَمِمَّا  ةَ�و الَّذِينَ يُؤْمِنُونَ بِالْغَيْبِ وَيُقِيمُونَ الصَّل}2{لِّلْمُتَّقِينَ   هُدًى،الْكِتَابُ لاَ رَيْبَ فِيهِ ذَلِكَ }1{ �مـ�ال﴿

 }4{إِلَيْكَ وَمَا أُنزِلَ مِن قَبْلِكَ وَبِالآخِرَةِ هُمْ يُوقِنُونَ   والَّذِينَ يُؤْمِنُونَ بِمَا أُنزِلَ}3{رَزَقْنَاهُمْ يُنفِقُونَ 
 ﴾}5{هُمُ الْمُفْلِحُونَ أُوْلَئِكَ عَلَى هُدًى مِّن رَّبِّهِمْ وَأُوْلَئِكَ

 
“Бисмилляhир-рохмəнир-рохым 

1. Əлиф лям-мим. 2. Зəликəль-китəбү ля ройбə фиһ. Һудəл-лиль-
муттəкъын. 3. Əллязинə ю’минунə биль-гъойби үə юкүыймунəс-солятə 
үə мим-мə розəкънəһүм юңфикъун. 4. Үəллязинə ю’минунə бимə уңзиля 
иляйкя үə мə уңзиля миң къобьлик, үə биль-əхъироти һүм юкъынун. 5. 
Үля-икя ‘аля һүдəм-мир-роббиһим үə үля-икя һүмүль-муфлихун”. 

 
АЯТЬ ƏЛЬ-КҮРСИЙ 

 ءاية الكرسي
 الْحَيُّ الْقَيُّومُ لاَ تَأْخُذُهُ سِنَةٌ وَلاَ نَوْمٌ االلهُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ هُوَ﴿

أَيْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَلاَ  فِي الأَرْضِ مَن ذَا الَّذِي يَشْفَعُ عِنْدَهُ إِلاَّ بِإِذْنِهِ يَعْلَمُ مَا بَيْنَ لَّهُ مَا فِي السَّمَوَاتِ وَمَا
وَهُوَ الْعَلِيُّ  شَاء وَسِعَ آُرْسِيُّهُ السَّمَوَاتِ وَالأَرْضَ وَلاَ يَؤُودُهُ حِفْظُهُمَا اءٍ مِّنْ عِلْمِهِ إِلاَّ بِمَىْيُحِيطُونَ بِشَ

 }255{ ﴾الْعَظِيمُ
 

АЯТЬ ƏЛЬ-КҮРСИЙнең транскрипциясе 
 
“Аллаhу ля иляhə илля Һүəль-Хаййюль-Къоййюм, 
Ля та’хъузүhү синəтү-үа ля нəүм, 
Ляhу мə фис-сəмəүəти үə мə филь-əрд, 



 17

Мəң зəллязи яшфə‘у ‘ындəhү илля би-изниh, 
Я‘аляму мə бəйнə əйдиhим үə мə хъольфəhүм, 
Үə ля юхыйтунə бишəй-им-мин ‘ыльмиhи илля бимə шə-а, 
Үəси‘а күрсиййюhүс-сəмəүəти үəль-əрд, 
Үə ля яудүhү хыфзуhүмə үə hүəль-‘Алийюль-‘Азым”. 

 
ƏЛЬ-БАКАРА СҮРƏСЕНЕҢ СОҢГЫ  

284-286 АЯТЬЛƏРЕ 
يُحَاسِبْكُم بِهِ االلهُ فَيَغْفِرُ لِمَن يَشَاء  وَمَا فِي الأَرْضِ وَإِن تُبْدُواْ مَا فِي أَنفُسِكُمْ أَوْ تُخْفُوهُ اللهِ ما فِي السَّمَواتِ﴿

 }284{دِيرٌ ـءٍ قَىْـ شَلِّـلَى آُـوَااللهُ عَ اءـن يَشَـوَيُعَذِّبُ مَ
وَرُسُلِهِ لاَ نُفَرِّقُ بَيْنَ أَحَدٍ  مَنَ بِااللهِ وَمَلآئِكَتِهِ وَآُتُبِهِءاإِلَيْهِ مِن رَّبِّهِ وَالْمُؤْمِنُونَ آُلٌّ  مَنَ الرَّسُولُ بِمَا أُنزِلَءا

االلهُ نَفْسًا إِلاَّ وُسْعَهَا لَهَا   لاَ يُكَلِّفُ}285{يْكَ الْمَصِيرُ وَأَطَعْنَا غُفْرَانَكَ رَبَّنَا وَإِلَ مِّن رُّسُلِهِ وَقَالُواْ سَمِعْنَا
عَلَيْنَا إِصْرًا آَمَا حَمَلْتَهُ  رَبَّنَا لاَ تُؤَاخِذْنَا إِن نَّسِينَا أَوْ أَخْطَأْنَا رَبَّنَا وَلاَ تَحْمِلْ مَا آَسَبَتْ وَعَلَيْهَا مَا اآْتَسَبَتْ

أَنتَ مَوْلاَنَا  تُحَمِّلْنَا مَا لاَ طَاقَةَ لَنَا بِهِ وَاعْفُ عَنَّا وَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَآ نَا رَبَّنَا وَلاَعَلَى الَّذِينَ مِن قَبْلِ
 ﴾}286{فَانصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ 

 
Транскрипция 

“Лилляһи ма фис-сəмəүəти үə мə филь-əрдъ, үə иң түбдү мə фи 
əңфүсикүм əү түхъфүһү юхəсибькүмм-биhилляһ, фə ягъфиру 
лимəййяшə-ү, үəллоhү ‘аля күлли шəй-иң къодирь (284). Əмəнəр-
росүлю бимə үңзиля иляйһи мир-робиһи үəль-мү’минүн, күллюн əмəнə 
билляһи үə мəля-икəтиһи үə күтүбиһи үə русүлиһ, ля нуфəррикъу бəйнə 
əхəдим-мир-русүлиһ, үə къолю сəми‘нə үə əто‘нə гъуфронəкя Роббəнə 
үə иляйкяль-мəсырь (285). Ля юкяллифуллоһу нəфсəн илля вус‘аһə, 
ляһə мə кясəбəт үə ‘аляйһə мəктəсəбəт, Роббəнə ля тү-əхъизнə ин-нəсинə 
əү əхъто’нə, Роббəнə үə ля тəхмиль ‘аляйнə исърон кямə хəмəльтəһу 
‘аляллязинə миң къобьлинə, Роббəнə үə ля түхəммильнə мə ля токъотə 
лянə биһ, үə‘афү ‘аннə үəгъфирь лянə үəрхəмнə, Əңтə мəүлянə 
фəңсъурнə ‘аляль-каумиль-кяфирин (286)”. 

⊥ 
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 بِسْمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
 تَنزِيلَ الْعَزِيزِ }4{رَاطٍ مُّسْتَقِيمٍ ـصِ  عَلَى}3{ إِنَّكَ لَمِنَ الْمُرْسَلِينَ }2{نِ الْحَكِيمِ ءا وَالْقُرْ}1{ �سـ�ي﴿

 }5{يمِ ـالرَّحِ
 إِنَّا جَعَلْنَا }7{فَهُمْ لا يُؤْمِنُونَ   لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلَى أَآْثَرِهِمْ}6{بَاؤُهُمْ فَهُمْ غَافِلُونَ ءاأُنذِرَ  ذِرَ قَوْمًا مَّالِتُن

وَمِنْ خَلْفِهِمْ سَدًّا   سَدًّا وَجَعَلْنَا مِن بَيْنِ أَيْدِيهِمْ}8{الأَذْقَانِ فَهُم مُّقْمَحُونَ  فِي أَعْنَاقِهِمْ أَغْلاَلاً فَهِيَ إِلَى
مَنِ   إِنَّمَا تُنذِرُ}10{عَلَيْهِمْ أَأَنذَرْتَهُمْ أَمْ لَمْ تُنذِرْهُمْ لاَ يُؤْمِنُونَ   وَسَوَاء}9{فَأَغْشَيْنَاهُمْ فَهُمْ لاَ يُبْصِرُونَ 
 إِنَّا نَحْنُ نُحْيِي الْمَوْتَى وَنَكْتُبُ مَا }11{وَأَجْرٍ آَرِيمٍ   بِالْغَيْبِ فَبَشِّرْهُ بِمَغْفِرَةٍاتَّبَعَ الذِّآْرَ وَخَشِيَ الرَّحْمَنَ

ضْرِبْ لَهُم مَّثَلاً أَصْحَابَ الْقَرْيَةِ إِذْ ٱوَ }12{ءٍ أحْصَيْنَاهُ فِي إِمَامٍ مُبِينٍ ىْثَارَهُمْ وَآُلَّ شَءاقَدَّمُوا وَ
 }14{إِلَيْكُم مُّرْسَلُونَ  ثْنَيْنِ فَكَذَّبُوهُمَا فَعَزَّزْنَا بِثَالِثٍ فَقَالُوا إِنَّاإِذْ أَرْسَلْنَا إِلَيْهِمُ ا }13{جَاءهَا الْمُرْسَلُونَ 

  قَالُوا رَبُّنَا يَعْلَمُ إِنَّا}15{ءٍ إِنْ أَنتُمْ إِلاَّ تَكْذِبُونَ ىْالرَّحْمن مِن شَ قَالُوا مَا أَنتُمْ إِلاَّ بَشَرٌ مِّثْلُنَا وَمَا أَنزَلَ
قَالُوا إِنَّا تَطَيَّرْنَا بِكُمْ لَئِن لَّمْ تَنتَهُوا لَنَرْجُمَنَّكُمْ  }17{ وَمَا عَلَيْنَا إِلاَّ الْبَلاَغُ الْمُبِينُ }16{مُرْسَلُونَ إِلَيْكُمْ لَ

 وَجَاء مِنْ }19{سْرِفُونَ بَلْ أَنتُمْ قَوْمٌ مُّ  قَالُوا طَائِرُآُمْ مَعَكُمْ أَئِن ذُآِّرْتُم}18{مِّنَّا عَذَابٌ أَلِيمٌ  وَلَيَمَسَّنَّكُم
لاَّ يَسْأَلُكُمْ أَجْرًا وَهُم مُّهْتَدُونَ  تَّبِعُوا مَنٱِ }20{يَسْعَى قَالَ يَا قَوْمِ اتَّبِعُوا الْمُرْسَلِينَ  أَقْصَى الْمَدِينَةِ رَجُلٌ

يُرِدْنِ الرَّحْمَن  لِهَةً إِنءاذُ مِن دُونِهِ  أَأَتَّخِ}22{فَطَرَنِي وَإِلَيْهِ تُرْجَعُونَ   وَمَا لِي لاَ أَعْبُدُ الَّذِي}21{
بِرَبِّكُمْ  مَنتُءا إِنِّي }24{ إِنِّي إِذًا لَّفِي ضَلاَلٍ مُّبِينٍ }23{يُنقِذُونِ  بِضُرٍّ لاَّ تُغْنِ عَنِّي شَفَاعَتُهُمْ شَيْئًا وَلاَ

يَعْلَمُونَ بِمَا غَفَرَ لِي رَبِّي وَجَعَلَنِي مِنَ الْمُكْرَمِينَ   قِيلَ ادْخُلِ الْجَنَّةَ قَالَ يَا لَيْتَ قَوْمِي}25{فَاسْمَعُونِ 
 إِن آَانَتْ إِلاَّ }28{آُنَّا مُنزِلِينَ  وَمَا أَنزَلْنَا عَلَى قَوْمِهِ مِن بَعْدِهِ مِنْ جُندٍ مِّنَ السَّمَاء وَمَا }27-26{

يَسْتَهْزِؤُون   عَلَى الْعِبَادِ مَا يَأْتِيهِم مِّن رَّسُولٍ إِلاَّ آَانُوا بِهِ يَا حَسْرَةً}29{ صَيْحَةً وَاحِدَةً فَإِذَا هُمْ خَامِدُونَ
 وَإِن آُلٌّ لَّمَّا جَمِيعٌ لَّدَيْنَا }31{أَنَّهُمْ إِلَيْهِمْ لاَ يَرْجِعُونَ   أَلَمْ يَرَوْا آَمْ أَهْلَكْنَا قَبْلَهُم مِّنْ الْقُرُونِ}30{

 وَجَعَلْنَا }33{فَمِنْهُ يَأْآُلُونَ  هُمُ الأَرْضُ الْمَيْتَةُ أَحْيَيْنَاهَا وَأَخْرَجْنَا مِنْهَا حَبًّايَةٌ لَّءا وَ}32{ مُحْضَرُونَ
وَمَا عَمِلَتْهُ أَيْدِيهِمْ أَفَلا   لِيَأْآُلُوا مِن ثَمَرِهِ}34{وَأَعْنَابٍ وَفَجَّرْنَا فِيهَا مِنْ الْعُيُونِ  فِيهَا جَنَّاتٍ مِن نَّخِيلٍ

وَمِمَّا لا يَعْلَمُونَ  خَلَقَ الأَزْوَاجَ آُلَّهَا مِمَّا تُنبِتُ الأَرْضُ وَمِنْ أَنفُسِهِمْ  سُبْحَانَ الَّذِي}35{كُرُونَ يَشْ
ذَلِكَ   وَالشَّمْسُ تَجْرِي لِمُسْتَقَرٍّ لَّهَا}37{فَإِذَا هُم مُّظْلِمُونَ  يَةٌ لَّهُمْ اللَّيْلُ نَسْلَخُ مِنْهُ النَّهَارَءا وَ}36{

 الشَّمْسُ يَنبَغِي لاَ }39{عَادَ آَالْعُرْجُونِ الْقَدِيمِ   وَالْقَمَرَ قَدَّرْنَاهُ مَنَازِلَ حَتَّى}38{تَقْدِيرُ الْعَزِيزِ الْعَلِيمِ 
هُمْ أَنَّا حَمَلْنَا ذُرِّيَّتَهُمْ فِي يَةٌ لَّءاوَ }40{الْقَمَرَ وَلا اللَّيْلُ سَابِقُ النَّهَارِ وَآُلٌّ فِي فَلَكٍ يَسْبَحُونَ  لَهَا أَن تُدْرِكَ

وَلا هُمْ   وَإِن نَّشَأْ نُغْرِقْهُمْ فَلا صَرِيخَ لَهُمْ}42{لَهُم مِّن مِّثْلِهِ مَا يَرْآَبُونَ   وَخَلَقْنَا}41{الْفُلْكِ الْمَشْحُونِ 
قِيلَ لَهُمُ اتَّقُوا مَا بَيْنَ أَيْدِيكُمْ وَمَا خَلْفَكُمْ لَعَلَّكُمْ  اوَإِذَ }44{ رَحْمَةً مِّنَّا وَمَتَاعًا إِلَى حِينٍ  إِلاَّ}43{يُنقَذُونَ 

 وَإِذَا قِيلَ لَهُمْ }46{  آَانُوا عَنْهَا مُعْرِضِينَيَاتِ رَبِّهِمْ إِلاَّءايَةٍ مِّنْ ءاوَمَا تَأْتِيهِم مِّنْ  }45{تُرْحَمُونَ 
  فِيمَنُوا أَنُطْعِمُ مَن لَّوْ يَشَاء االلهُ أَطْعَمَهُ إِنْ أَنتُمْ إِلاَّءالِلَّذِينَ   آَفَرُواأَنفِقُوا مِمَّا رَزَقَكُمْ االلهُ قَالَ الَّذِينَ

 }48{  وَيَقُولُونَ مَتَى هَذَا الْوَعْدُ إِن آُنتُمْ صَادِقِينَ}47{ضَلالٍ مُّبِينٍ 
 فَلا يَسْتَطِيعُونَ تَوْصِيَةً وَلا إِلَى أَهْلِهِمْ }49{  صَيْحَةً وَاحِدَةً تَأْخُذُهُمْ وَهُمْ يَخِصِّمُونَمَا يَنظُرُونَ إِلاَّ

 }50{يَرْجِعُونَ 
 قَالُوا يَا وَيْلَنَا مَن بَعَثَنَا مِن مَّرْقَدِنَا هَذَا }51{ وَنُفِخَ فِي الصُّورِ فَإِذَا هُم مِّنَ الأَجْدَاثِ إِلَى رَبِّهِمْ يَنسِلُونَ

وَاحِدَةً فَإِذَا هُمْ جَمِيعٌ لَّدَيْنَا مُحْضَرُونَ   صَيْحَةً إِن آَانَتْ إِلاَّ}52{رْسَلُونَ وَصَدَقَ الْمُ مَا وَعَدَ الرَّحْمَنُ
إِنَّ أَصْحَابَ الْجَنَّةِ الْيَوْمَ فِي  }54{ مَا آُنتُمْ تَعْمَلُونَ نَفْسٌ شَيْئًا وَلا تُجْزَوْنَ إِلاَّ  فَالْيَوْمَ لا تُظْلَمُ}53{

مَّا   لَهُمْ فِيهَا فَاآِهَةٌ وَلَهُم}56{فِي ظِلالٍ عَلَى الأَرَائِكِ مُتَّكِؤُونَ   هُمْ وَأَزْوَاجُهُمْ}55{شُغُلٍ فَاآِهُونَ 
 أَلَمْ أَعْهَدْ إِلَيْكُمْ }59{أَيُّهَا الْمُجْرِمُونَ   وَامْتَازُوا الْيَوْمَ}58{ مِن رَّبٍّ رَّحِيمٍ  سَلامٌ قَوْلاً}57{يَدَّعُونَ 
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 }61{هَذَا صِرَاطٌ مُّسْتَقِيمٌ   وَأَنْ اعْبُدُونِي}60{تَعْبُدُوا الشَّيْطَانَ إِنَّهُ لَكُمْ عَدُوٌّ مُّبِينٌ  مَ أَن لادَءايَا بَنِي 
هَا  اصْلَوْ}63{  هَذِهِ جَهَنَّمُ الَّتِي آُنتُمْ تُوعَدُونَ}62{أَفَلَمْ تَكُونُوا تَعْقِلُونَ   آَثِيرًاوَلَقَدْ أَضَلَّ مِنكُمْ جِبِلاًّ

يَكْسِبُونَ  عَلَى أَفْوَاهِهِمْ وَتُكَلِّمُنَا أَيْدِيهِمْ وَتَشْهَدُ أَرْجُلُهُمْ بِمَا آَانُوا  الْيَوْمَ نَخْتِمُ}64{الْيَوْمَ بِمَا آُنتُمْ تَكْفُرُونَ 
  وَلَوْ نَشَاء لَمَسَخْنَاهُمْ}66{ الصِّرَاطَ فَأَنَّى يُبْصِرُونَ  وَلَوْ نَشَاء لَطَمَسْنَا عَلَى أَعْيُنِهِمْ فَاسْتَبَقُوا}65{

 وَمَنْ نُعَمِّرْهُ نُنَكِّسْهُ فِي الْخَلْقِ أَفَلا يَعْقِلُونَ }67{ عَلَى مَكَانَتِهِمْ فَمَا اسْتَطَاعُوا مُضِيًّا وَلا يَرْجِعُونَ
 لِيُنذِرَ مَن آَانَ حَيًّا وَيَحِقَّ }69{ نٌ مُّبِينٌاء ذِآْرٌ وَقُرْوَمَا عَلَّمْنَاهُ الشِّعْرَ وَمَا يَنبَغِي لَهُ إِنْ هُوَ إِلاَّ }68{

 }71{مَالِكُونَ  أَوَلَمْ يَرَوْا أَنَّا خَلَقْنَا لَهُمْ مِمَّا عَمِلَتْ أَيْدِينَا أَنْعَامًا فَهُمْ لَهَا }70{الْقَوْلُ عَلَى الْكَافِرِينَ 
 }73{وَلَهُمْ فِيهَا مَنَافِعُ وَمَشَارِبُ أَفَلا يَشْكُرُونَ  }72{آُلُونَ وَذَلَّلْنَاهَا لَهُمْ فَمِنْهَا رَآُوبُهُمْ وَمِنْهَا يَأْ

نَصْرَهُمْ وَهُمْ لَهُمْ جُندٌ مُّحْضَرُونَ   لا يَسْتَطِيعُونَ}74{لِهَةً لَعَلَّهُمْ يُنصَرُونَ ءامِن دُونِ االلهِ  وَاتَّخَذُوا
خَلَقْنَاهُ مِن نُّطْفَةٍ   أَوَلَمْ يَرَ الإِنسَانُ أَنَّا}76{يُسِرُّونَ وَمَا يُعْلِنُونَ إِنَّا نَعْلَمُ مَا  ، فَلا يَحْزُنكَ قَوْلُهُمْ}75{

قُلْ  }78{مَثَلًا وَنَسِيَ خَلْقَهُ قَالَ مَنْ يُحْيِي الْعِظَامَ وَهِيَ رَمِيمٌ   وَضَرَبَ لَنَا}77{فَإِذَا هُوَ خَصِيمٌ مُّبِينٌ 
 الَّذِي جَعَلَ لَكُم مِّنَ الشَّجَرِ الأَخْضَرِ نَارًا فَإِذَا }79{ لَ مَرَّةٍ وَهُوَ بِكُلِّ خَلْقٍ عَلِيمٌيُحْيِيهَا الَّذِي أَنشَأَهَا أَوَّ

بِقَادِرٍ عَلَى أَنْ يَخْلُقَ مِثْلَهُم بَلَى وَهُوَ   أَوَلَيْسَ الَّذِي خَلَقَ السَّمَوَاتِ وَالأَرْضَ}80{مِّنْهُ تُوقِدُونَ  أَنتُم
فَسُبْحَانَ الَّذِي بِيَدِهِ مَلَكُوتُ  }82{إِنَّمَا أَمْرُهُ إِذَا أَرَادَ شَيْئًا أَنْ يَقُولَ لَهُ آُنْ فَيَكُونُ  }81{ الْعَلِيمُ قُالْخَلاَّ
 ﴾}83{ءٍ وَإِلَيْهِ تُرْجَعُونَ ىْآُلِّ شَ

 
Я СИ Н Сурəнең транскрипциясы 

1. Бисмилля һир-рохмə нир-рохы м. Ясин. 
2. Үəль-Къур’əниль-Хəким. 
3. Иннəкя ляминəль-мурсəли н. 
4. ‘Аля  сыро тым-мустəкъы м. 
5. Тəңзи ляль-‘عазизир-рахы м. 
6. Литүңзиро къоумəм-мə  уңзиро ə бə -үһум фаһум гъа филюн. 
7. Лякъодь хаккъоль-къоулю ‘عаля  əксəриһим фаһум ля  ю’минун. 
8. Иннə  джа‘عальнə  фи  ə‘عнə къыһим агъля ляң фаһиə иляль-
əзкъо ни фаһум-мүкъмəхун. 
9. Үə джа‘عальнə   мимм-бəйни əйди һим сəддəү-үə мин 
хъольфиһим сəддəң фа агъшəйнə һум фаһум ля  юбьсырун. 
10. Үə сəүə -үн ‘عаляйһим ə əңзəртəһум əм лям түңзирьһум ля  
ю’минун. 
11. Иннəмə   түңзиру   мəн-иттəбə‘عаз-зикро   үə   хъошияр-
рохмə нə биль-гъайби фабəшширьһу бимəгъфиротиү-үə əджриң 
кярим. 
12. Иннə  нəхну нухьиль-мəүтə  үə нəктүбу мə  къоддəму үə 
ə сə роһум үə күлля шəй’-ин əхсойнə һу фи  имə мим-муби н. 
13. Үəдърибь ляһум-мəсəлян əсхə бəль-къорьяти из джə -əһəль-
мурсəлюн. 
14. Из əрсəльнə  иляйһимус-нəйни фəкəззəбү һумə  ф‘عаззəзнə  
бисə лисиң факъо лю иннə  иляйкүм-мурсəлюн. 
15.  Къо лю мə  əңтүм илля  бəшəрум-мислүнə  үə мə  əңзəляр-
рохмə ну миң шəй’-ин ин əңтүм илля  тəкзибун. 
16. Къо лю Роббунə  я‘عляму иннə  иляйкүм лямурсəлю н. 
17. Үə мə  ‘عаляйнə  илляль-бəля гъуль-муби н. 



 20

18. Къо лю иннə  тəтоййярнə  бикүм ля-иллям тəңтəһу 
лянəрджүмəннəкүм үə ля-ямəссəннəкүм миннə  ‘عазə бун əли м. 
19. Къо лю то -ирукүм мə‘عакүм ə иң зүккирьтүм бəль əңтүм 
къоумум-мусрифун. 
20. Үə джа -а мин акъсоль-мəди нəти роджюлюй-яс‘عа  къо ля я 
къоумит-тəби‘عуль-мурсəли н. 
21. Иттəби‘عу мəл-ля  яс’-əлюкүм əджроу-уə һум-муһтəдү н. 
22. Үə мə  лия ля  ə‘عбүдүллязи фаторони  үə иляйһи түрджа‘عун. 
23. Ə əттəхъизү  миң дү ниһи ə лиһəтəн и-ййюриднир-рохмə ну 
бидуррилля  тугъни ‘عанни шəфа ‘عатүһум шəй-əү-үəля  йуңкъызү н. 
24. Инни  изəлляфи  доля лим-муби н. 
25. Инни  ə мəңтү бироббикүм фасмə‘عүн. 
26, 27. Къы ля-дхъулиль-Джаннəтə къо ля я ляйтə къоуми  
я‘عлямунə бимə  гъафəро ли робби  үə джа‘عаляни  минəль-
мүкроми н. 
28. Үə мə  əңзəльнə  ‘عаля  къоумиһи  мим-ба‘عдиһи  миң джүндим-
минəс-сəмə -и үə мə  күннə  мүңзили н. 
29. Иң кя нəт илля  сойхəтəү-үəхидəтəң фə изə  һүм хъо мидү н. 
30. Я хəсротəн ‘عаляль-‘عиба ди мə я’-тиһим-мир-росү лин илля  
кə ну биһи  ястəһзи-ун. 
31. Əлям яроү кям əһлякнə  къобляһум-минəль-къуруни əннəһум 
иляйһим ля  ярджи‘عун. 
32. Үə иң күллюлляммə  джами ‘عүллядəйнə  мухдорун. 
33. Үə ə- ятүлляһумүль-ардуль-мəйтəтү əхьяйнə һə  үə əхъроджнə  
минһə  хəббəң фаминһу я’-күлюн. 
34. Үə джа‘عальнə  фи һə  джаннə тим-мин-нəхъы лиү-үə ə‘عнə биү-үə 
фаджджарнə  фи һə  минəль-‘عуюн. 
35. Ли-я’-күлю миң сəмəриһи  үə мə  ‘амилятһу əйдиһим əфəля  
яшкүрун. 
36. Сүбьхə нəллязи хъолякъоль-əзүə джа күлляһə  миммə  
түмбитүль-арду үə мин əңфүсиһим үə миммə  ля  я‘عлямун. 
37. Үə ə-ятүлляһумулляйлю нəсляхъу минһун-нəһə ро фə изə  һум 
музлимун. 
38. Үəшшəмсү тəджри  лимустəкъоррилляһə , зə ликə тəкъдируль-
‘ع азизиль-‘али м. 

39.   Үəль-къомəро  къоддəрнə һу   мəнəзиля   хəттə   ‘عа дə кəль-
урдҗюع‘ ниль-къодим. 
40. Ляш-шəмсү ямбəгъы  ляһə  əң түдрикяль-къомəро үə лялляйлю 
са бикъун-нəһə р, үə күллүң фи  фалякий-ясбəхү н. 
41.  Үə  ə -ятүлляһум  əннə   хəмəльнə   зүррййятəһум  филь-
фүлькиль-мəшхү н. 
42. Үə хъолякънə  ляһум-мим-мислиһи  мə  яркəбун. 
43-44. Үə ин-нəшə’-нугърикъһум фəля  сорихъо ляһум үə ля  һум 
юңкъозү н. Илля  рохмəтəм-миннə  үə мəтə‘عан иля  хы н. 
45. Үə изə  къы ля ляһумүт-тəкъу мə  бəйнə əйдикүм үə мə  
хъольфəкүм ля‘عаллякүм түрхəмун. 
46. Үə мə тə’-тиһим-мин ə -ятим-мин ə -яə ти Роббиһим илля  кя ну  
анһəع‘  му‘عриды н. 
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47. Үə изə  къы ля ляһум əңфикъу миммə  розəкъокүмулла һу 
къо ляллязинə кяфару лиллязинə ə- мəну əнүт‘عыму мəлляү иəшə -
үлла һу əт‘عамəһу ин əңтүм илля  фи  доля лим-мубин. 
48. Үə якъулюнə мəтə  һə зəль-үə‘عдү иң күңтүм со дикъы н. 
49. Мə  яңзурунə илля  сойхəтəү-үə хидəтəң тə’-хъузүһум үə һум 
яхъыссымун. 
50. Фаля  ястəты ‘عунə тəусыятəү-үə ля  иля  əһлиһим ярджи‘عү н. 
51. Үə нуфихъо фиссури фа изə  һум-минəль-əдждə си иля  
Роббиһим яңсилю н. 
52. Къо лю я уəй-лянə  мəм бə‘عасəнə  миммəркъодинə , /|\ /|\ /|\ һə зə  
мə  үə‘عадəр-рохмə нү үə содəкъоль-мурсəлюн. 
53. Иң кə нəт илля  сойхəтəү-үəхидəтəң фа изə  һум 
дҗами ‘عуллядəйнə  мухдорун. 
54. Фаль-яүмə ля  түзляму нəфсүң шəй-əүүə ля  түдҗзəүнə илля  мə  
күңтүм тə‘عмəлюн. 
55. Иннə əсхə бəль-дҗəннəтиль-яүмə фи  шугъулиң фə киһун. 
56. Һум үə əзүə джүһум фи  зыля лин ‘عаляль-əро -ики мүттəки-ун. 
57. Ляһум фи һə  фа киһəтү-үə ляһум мə  яддə‘عун. 
58. Сəля мүң къоулям-мир-Роббир-рохим. 
59. Үəмтə зүль-яүмə əййюһəль-мүдҗримун. 
60. Əлям ə‘عһəдь иляйкүм я бəни  ə- дəмə əлля  тə‘عбүдүш-шəйтонə 
иннəһу лякүм ‘عадүвүм-мүби н. 
61. Үə əни-‘عбудү ни, һə зə  сыротум-мүстəкъы м. 
62. Үə лякъодь əдолля миңкүм джибилляң кясирон əфалям тəкү нү  
тə‘عкъылюн. 
63. Һə зиһи  джаһəннəмулляти  күңтүм тү‘عəдү н. 
64. Исляуһəль-яүмə бимə  күңтүм тəкфурун. 
65. Əль-яүмə нəхътиму ‘عаля  əфүə һиһим үə түкəллимүнə  əйдиһим 
үə тəшһəдү əрджүлюһум бимə  кə ну яксибун. 
66. Үə ляү нəшə -ү лятомəснə  ‘عаля  ə‘عюниһим 
фастəбəкъуссыро то фа-əннə  йубьсырун. 
67. Үə ляү нəшə -ү лямəсəхънə һум ‘عаля  мəкя нəтиһим 
фамəстəто‘عу мудыййяү-үə ля  ярджи‘عун. 
68. Үə мəн-нү‘عаммирьһу нүнəккисһу филь-хъолькъы əфаля  
я‘عкъылюн. 
69. Үə мə  ‘عаллямнə һуш-ши‘عро үə мə  ямбəгъы ляһу, 
ин һуə илля  зикру-уə Къур’-ə нүм-мүби н. 
70. Лиюңзиро мəң кя нə хəйй-яү-үə яхыккъоль-къоулю ‘عаляль-
кя фири н. 
71.  Əүəлям  яроү  əннə   хъолякънə   ляһум  миммə   ‘عамилят 
əйдинə  əң‘عə мəң фаһум ляһə  мə ликү н. 
72. Үə зəлляльнə һə  ляһум фаминһə  рокү бүһум үə минһə  я’-күлюн. 
73. Үə ляһум фи һə  мəнə фи‘عу үə мəшə рибү афаля  яшкүрун. 
74. Үəттəхъозү  миң дү нилля һи ə лиһəтəлля‘عалляһум юнсорун. 
75. Ля  ястəты ‘عунə нəсроһум үə һум ляһум джүңдүм-мухдорун. 
76. Фаля  яхзүңкə къоулюһум. /|\ /|\ /|\ 
Иннə  нə‘عлямү мə  юсиррунə үə мə  ю‘عлинун. 
77. Əүəлям яроль-иңсə ну əннə  хъолякънə һу миннутфатиң фа изə  
һуə хъосы мум-муби н. 
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78. Үə дороба лянə  мəсəляү-үə нəсия хъолькъоһу къо ля мəй-
юхьйль-‘عызо мə үə һиə роми м. 
79. Къуль юхьйй һəллязи əңшə-əһə  əүүəля мəрротиү-үə һуə 
бикүлли хъолькъын ‘عали м. 
80. Əллязи джа‘عаля лякүм минəш-шəджариль-əхъдори нə роң фа 
изə  əңтүм-минһу тү къыдүн. 
81. Əүə ляйсəллязи хъолякъос-сəмə уə ти үəль-ардо бикъо дирин 
аляع‘  əй-йахълюкъо мисляһум. 
Баля  үə һуəль-хъолля къуль-‘عали м. 
82. Иннəмə  əмруһу изə  əро да шəй-əн əй-якъуля ляһу күң фаякү н. 
83. Фасүбьха нəллязи биядиһи  мəлякү тү күлли шəй’-иү-үə иляйһи 
түрдҗа‘عү н. 

 
 

СҮРАТҮЛЬ-МҮЛЬК (ТƏБƏРАК СҮРƏСЕ) 
 المُلكرة سو

 بِسْمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
 }1{ءٍ قَدِيرٌ ىْكُ وَهُوَ عَلَى آُلِّ شَلْتَبَارَكَ الَّذِي بِيَدِهِ الْمُ

سَمَوَاتٍ الَّذِي خَلَقَ سَبْعَ  }2{ وَهُوَ الْعَزِيزُ الْغَفُورُ الْمَوْتَ وَالْحَيَاةَ لِيَبْلُوَآُمْ أَيُّكُمْ أَحْسَنُ عَمَلاً الَّذِي خَلَقَ
 ثُمَّ ارْجِعِ الْبَصَرَ }3{تَفَاوُتٍ فَارْجِعِ الْبَصَرَ هَلْ تَرَى مِن فُطُورٍ  طِبَاقًا مَّا تَرَى فِي خَلْقِ الرَّحْمَنِ مِن

يحَ وَجَعَلْنَاهَا رُجُومًا الدُّنْيَا بِمَصَابِ  وَلَقَدْ زَيَّنَّا السَّمَاء}4{ وَهُوَ حَسِيرٌ ئًايَنقَلِبْ إِلَيْكَ الْبَصَرُ خَاسِ آَرَّتَيْنِ
 }6{  وَلِلَّذِينَ آَفَرُوا بِرَبِّهِمْ عَذَابُ جَهَنَّمَ وَبِئْسَ الْمَصِيرُ}5{السَّعِيرِ  لِّلشَّيَاطِينِ وَأَعْتَدْنَا لَهُمْ عَذَابَ

يْظِ آُلَّمَا أُلْقِيَ فِيهَا فَوْجٌ سَأَلَهُمْ خَزَنَتُهَا مِنَ الْغَ  تَكَادُ تَمَيَّزُ}7{إِذَا أُلْقُوا فِيهَا سَمِعُوا لَهَا شَهِيقًا وَهِيَ تَفُورُ 
 فِي ضَلالٍ إِلاَّ ءٍ إِنْ أَنتُمْىْقَالُوا بَلَى قَدْ جَاءنَا نَذِيرٌ فَكَذَّبْنَا وَقُلْنَا مَا نَزَّلَ االلهُ مِن شَ }8{أَلَمْ يَأْتِكُمْ نَذِيرٌ 

 فَاعْتَرَفُوا بِذَنبِهِمْ فَسُحْقًا }10{السَّعِيرِ   نَعْقِلُ مَا آُنَّا فِي أَصْحَابِ وَقَالُوا لَوْ آُنَّا نَسْمَعُ أَوْ}9{آَبِيرٍ 
وَأَسِرُّوا قَوْلَكُمْ  }12{إِنَّ الَّذِينَ يَخْشَوْنَ رَبَّهُم بِالْغَيْبِ لَهُم مَّغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ آَبِيرٌ  }11{لأَصْحَابِ السَّعِيرِ 

 هُوَ الَّذِي }14{يَعْلَمُ مَنْ خَلَقَ وَهُوَ اللَّطِيفُ الْخَبِيرُ   أَلا}13{يمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ أَوِ اجْهَرُوا بِهِ إِنَّهُ عَلِ
 أَأَمِنتُم مَّن فِي السَّمَاء }15{  فَامْشُوا فِي مَنَاآِبِهَا وَآُلُوا مِن رِّزْقِهِ وَإِلَيْهِ النُّشُورُالأَرْضَ ذَلُولاً جَعَلَ لَكُمُ

  أَمْ أَمِنتُم مَّن فِي السَّمَاء أَن يُرْسِلَ عَلَيْكُمْ حَاصِبًا}16{تَمُورُ  كُمُ الأَرْضَ فَإِذَا هِيَأَن يَخْسِفَ بِ
 أَوَلَمْ يَرَوْا إِلَى الطَّيْرِ }18{آَانَ نَكِيرِ   وَلَقَدْ آَذَّبَ الَّذِينَ مِن قَبْلِهِمْ فَكَيْفَ}17{فَسَتَعْلَمُونَ آَيْفَ نَذِيرِ 

هُوَ جُندٌ لَّكُمْ   أَمَّنْ هَذَا الَّذِي}19{ءٍ بَصِيرٌ ىْ الرَّحْمَنُ إِنَّهُ بِكُلِّ شَيُمْسِكُهُنَّ إِلاَّ صَافَّاتٍ وَيَقْبِضْنَ مَافَوْقَهُمْ 
مْسَكَ رِزْقَهُ  أَمَّنْ هَذَا الَّذِي يَرْزُقُكُمْ إِنْ أَ}20{  فِي غُرُورٍيَنصُرُآُم مِّن دُونِ الرَّحْمَنِ إِنِ الْكَافِرُونَ إِلاَّ

عَلَى صِرَاطٍ   أَفَمَن يَمْشِي مُكِبًّا عَلَى وَجْهِهِ أَهْدَى أَمَّن يَمْشِي سَوِيًّا}21{وَنُفُورٍ  بَل لَّجُّوا فِي عُتُوٍّ
 قُلْ }23{ا تَشْكُرُونَ  مَّوَالأَبْصَارَ وَالأَفْئِدَةَ قَلِيلاً  قُلْ هُوَ الَّذِي أَنشَأَآُمْ وَجَعَلَ لَكُمُ السَّمْعَ}22{مُّسْتَقِيمٍ 

 }25{صَادِقِينَ   وَيَقُولُونَ مَتَى هَذَا الْوَعْدُ إِن آُنتُمْ}24{فِي الأَرْضِ وَإِلَيْهِ تُحْشَرُونَ  هُوَ الَّذِي ذَرَأَآُمْ
يئَتْ وُجُوهُ الَّذِينَ آَفَرُوا وَقِيلَ هَذَا فَلَمَّا رَأَوْهُ زُلْفَةً سِ }26{قُلْ إِنَّمَا الْعِلْمُ عِندَ االلهِ وَإِنَّمَا أَنَا نَذِيرٌ مُّبِينٌ 

أَوْ رَحِمَنَا فَمَن يُجِيرُ الْكَافِرِينَ مِنْ   قُلْ أَرَأَيْتُمْ إِنْ أَهْلَكَنِيَ االلهُ وَمَن مَّعِيَ}27{آُنتُم بِهِ تَدَّعُونَ  الَّذِي
 قُلْ }29{ تَوَآَّلْنَا فَسَتَعْلَمُونَ مَنْ هُوَ فِي ضَلالٍ مُّبِينٍمَنَّا بِهِ وَعَلَيْهِ ءاالرَّحْمَنُ   قُلْ هُوَ}28{عَذَابٍ أَلِيمٍ 

 .}30{أَرَأَيْتُمْ إِنْ أَصْبَحَ مَاؤُآُمْ غَوْرًا فَمَن يَأْتِيكُم بِمَاء مَّعِينٍ 
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ТƏБƏРАК СҮРƏСЕнең транскрипциясе 
Бисмилляһир-рохмəнир-рохым. 

1. Тəбəрокял-лязи биядиһиль-мулькү үə ⁄ya ‘عаля күлли шəй-иң 
къодирь. 
2. Əллязи хъоляколь-мəүтə үəль-хəятə лиябьлю-үəкүм əййюкүм əхсəнү 
 .азизүль-гьофурع‘-амəля, үə ⁄уəльع‘
3. Əллязи хъолякъо сəбь‘عa сəмəүəтиң тыбəкъом-мə тəро фи хъолькыр-
рохмəни миң тəфəүтиң фəрдҗи‘عыль-бəсоро һəль тəро миң футур. 
4. Сүммəрдҗи‘عыль-бəсоро кярротəйни яңкъолибь иляйкяль-басору 
хъоси-əү-үə һуə хəсирь. 
5. Үə лякодь зəй-йяннəс-сəмəə-əд-дүнья бимəсобихə үə дҗə‘عальнəһə 
рудҗүмəль-лиш-шəятыни үə а‘عатəдь-нə ляһүм ‘عазəбəс-сə‘عырь. 
6. Yə лиллязинə кяфəру бироббиһим ‘عазəбү Дҗəһəннəмə үə би’-сəль-
мəсырь. 
7. Изə улькъу фиһə сəми‘عу ляһə шəһикъоу-үə һия тəфур. 
8. Тəкядү тəмəй-йязү минəль-гьойзы күллямə улькъыя фиһə фəүдҗүң 
сə-əляһум хъозəнəтүһə əлям я-тикүм нəзирь. 
9. Къолю бəля къодь дҗəə-əнə нəзируң фəкяззəбь-нə үə къульнə мə 
нəззəляллоһу миң шəй-ин ин əңтүм илля фи долялиң кябирь. 
10. Үə къолю лəү күннə нəсмə‘عу əү нə‘عакъылю мə күннə фи 
асъхəбиссə‘ырь. 
11. Фə‘عатəрофу бизəмм-биһим фəсүхкъоль-лиасъхəбис-сə‘عырь. 
12. Иннəллязинə яхъшəүнə Роббəһумм-биль-гьойби ляһум-мəгьфиротү-
үə əдҗьруң кябирь. 
13. Yə əсирру къоулякүм əүидҗьһару биһи иннəһу ‘عалимум-мбизəтис-
судүр. 
14. Əля я‘عаляму мəн хъолякъо үə ⁄уəль-лятыфуль-хъобирь. 
15. ⁄уə-ллязи дҗə‘عаля лякүмуль-ардо зəлюляң фəмшу фи мəнəкибиһə. 
Үə күлю мир-ризкыһи үə иляйһин-нушур. 
16. Ə əмиңтүм-мəң фис-сəмəə-и əйй-яхъсифə бикүмуль-ардо фə-изə һия 
тəмуръ. 
17. Əм əмиңтүм-мəңң фис-сəмəə-и əй-йүрсиля ‘عаляйкүм хəсыбəң 
фəсəтə‘عалямунə кяйфə нəзирь. 
18. Yə лякодь кяззəбəллязинə миң къобьлиһим фəкяйфə кянə нəкирь. 
19. Ə үə лям яроу илят-тойри фəукъоһум соооффəəтиү-үə якъбидън, мəə 
юмсикүһуннə илляр-рохмəнү иннəһу бикүлли шəй-им-мбасырь. 
20. Əммəн һəзəллязи һуə дҗүңдүл-лякүм яңсурукүм миң дүнир-рохмəни 
иниль-кяфирунə илля фи гьурур. 
21. Əммəн һəзəллязи ярзүкъукүм ин əмсəкя ризкоһу бəль-ляддҗү фи 
 .утү-үиү-үə нуфурع‘
22. Əфəмəй-йямши мукиббəн ‘عаля үəдҗьһиһи əһдə əммəй-йямши 
сəүий-йян ‘عаля сыротым-мустəкъым. 
23. Къуль ⁄уəллязи əңшə-əкүм үə дҗə‘عаля лякүмүс-сəм‘عа үəль-əбьсоро 
үəль-əф-идəтə къолилям-мə тəшкүрун. 
24. Къуль ⁄уəллязи зəро-əкүм филь-арды үə иляйhи түхшəрун. 
25. Үə якъулюнə мəтə ⁄əзəль-үа‘عадү иң күңтүм содикъын. 
26. Къуль иннəмəль-‘عыльму ‘عыңдəллоһи үə иннəмə əнə нəзирум-
мубин. 
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27. Фəляммə po-əүһy зүльфəтəң сии-əт вудҗүүһуллязинə кяфяру үə 
къыля һəзəллязи күңтүмм-биһи тəддə‘عун. 
28. Къуль əро-əйтүм ин əһлякянияллоһу үə мəм-мə‘عыя əү рохымəнə 
фəмəй-йүдҗируль-кяфиринə мин ‘عазəбин əлим. 
29. Къуль ⁄уəр-рохмəну əмəннə биһи үə ‘عаляйhи тəүəккяльнə 
фəсəтə‘عалямунə мəн һуə фи долялим-мубин. 
30. Къуль əро-əйтүм ин əсъбəхə мəə-үкүм гьоуроң фəмəй-йя-тикүм 
бимəə-им-мə‘عын. 

⎯ 
 
 

Украина мөселманнары Диния идарəсе – Духовное управление 
мусульман Украины 

 
 
 
 

  (186-183)سورة البقرة 
Əль-Бəкъораh Сүрəсенең 183-185 Аятьлəре 

 أَيَّامًا }183{لَعَلَّكُمْ تَتَّقُونَ  عَلَيْكُمُ الصِّيَامُ آَمَا آُتِبَ عَلَى الَّذِينَ مِن قَبْلِكُمْ مَنُواْ آُتِبَءايَا أَيُّهَا الَّذِينَ 
يُطِيقُونَهُ فِدْيَةٌ طَعَامُ  مَّرِيضًا أَوْ عَلَى سَفَرٍ فَعِدَّةٌ مِّنْ أَيَّامٍ أُخَرَ وَعَلَى الَّذِينَ دَاتٍ فَمَن آَانَ مِنكُممَّعْدُو

رَمَضَانَ   شَهْرُ}184{لَّهُ وَأَن تَصُومُواْ خَيْرٌ لَّكُمْ إِن آُنتُمْ تَعْلَمُونَ  مِسْكِينٍ فَمَن تَطَوَّعَ خَيْرًا فَهُوَ خَيْرٌ
فَلْيَصُمْهُ وَمَن آَانَ  وَبَيِّنَاتٍ مِّنَ الْهُدَى وَالْفُرْقَانِ فَمَن شَهِدَ مِنكُمُ الشَّهْرَ نُ هُدًى لِّلنَّاسِءا أُنزِلَ فِيهِ الْقُرْالَّذِي

الْعُسْرَ وَلِتُكْمِلُواْ الْعِدَّةَ وَلِتُكَبِّرُواْ  يُرِيدُ بِكُمُأَيَّامٍ أُخَرَ يُرِيدُ االلهُ بِكُمُ الْيُسْرَ وَلاَ  مَرِيضًا أَوْ عَلَى سَفَرٍ فَعِدَّةٌ مِّنْ
عِبَادِي عَنِّي فَإِنِّي قَرِيبٌ أُجِيبُ دَعْوَةَ الدَّاعِ إِذَا   وَإِذَا سَأَلَكَ}185{هَدَاآُمْ وَلَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَ  االلهَ عَلَى مَا

 }186{بِي لَعَلَّهُمْ يَرْشُدُونَ فَلْيَسْتَجِيبُواْ لِي وَلْيُؤْمِنُواْ  دَعَانِ
 

“Шəhру Рамəдан”ның транскрипциясы 
Йə əййюhəллязинə əмəну кутибə ‘аляйкүмуссыяму кямə кутибə 
‘аляллязинə миң къобликүм ля‘аллякүм таттакъун. 
Аййямəм-ма‘дүдəтиң фəмəң кянə миңкүм-мəридон əү ‘аля сəфəриң 
фə‘ыддəтүммин əййямин ухъор, үə ‘аляллязинə ютыкъунəhу фидьятүң 
то‘аму мискин, фəмəң татоууə‘а хъойроң фəhүə хъойрулляh, үə əң 
тəсуму хъойруллякүм иң күңтүм та‘лямүн. 
Шəhру Ромəдонəллязи үңзиля фиhиль-Къуран, hудəллиннəси үə 
баййинəтим-минəль-hудə үəль-Фуркъон, фəмəң шəhидə 
миңкүмушшəhро фəльясумh, үə мəң кянə мəридон үə ‘аля сəфəриң 
фа‘ыддəтүм-мин əййямин ухъор, юридүллоhу бикүмуль-юсро үə ля 
юридү бикүмуль-‘уср, үə литүкмилюль-‘ыддəтə үə литүкяббирулЛоhə 
‘аля мə həдəкүм үə ля‘аллякүм тəшкүрун. 
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Үə изə сə-əлякя ‘ыбəди ‘анни фə-инни къорибун үдҗибу дə‘уəтəд-дə‘ы 
изə дə‘ан, фəль-ястəдҗибу ли үəль-юъ’минү би ля‘аллякүм яршүдүн. 

 
 

Əль-Ихляс Сүрəсе 
 الإخلاصسورة 

 بِسْمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
 }3{وَلَمْ يُولَدْ   لَمْ يَلِدْ}2{االلهُ الصَّمَدُ } 1{قُلْ هُوَ االلهُ أَحَدٌ 

 .}4{وَلَمْ يَكُن لَّهُ آُفُوًا أَحَدٌ 
 

Бисмилляhир-рохмəнир-рохым 
 
1. Къуль-hуаллаhу əхəд. 2. Аллаhус-Сомəд. 3. Лям ялид уа лям юляд. 4. 
Уа лям якулляhу куфуан əхəд. 
 

Əль-Фəлəкъ Сүрəсе 
 الفلقسورة 

 بِسْمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
  وَمِن شَرِّ النَّفَّاثَاتِ فِي}3{شَرِّ غَاسِقٍ إِذَا وَقَبَ   وَمِن}2{ مِن شَرِّ مَا خَلَقَ }1{قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ الْفَلَقِ 

 .}5{ وَمِن شَرِّ حَاسِدٍ إِذَا حَسَدَ }4{الْعُقَدِ 
 

Бисмилляhир-рохмəнир-рохым 
 
1. Къуль ə‘үзү биРоббиль-фəлякъ. 2. Миң шəрри мə холякъ. 
3. Үə миң шəрри госикъын изə үəкъобь. 4. Үə миң шəррин-нəффəсəти 
филь-‘укъодь. 5. Үə миң шəрри хəсидин изə хəсəдь. 

 
 

Əн-Нəс Сүрəсе 
 الناسسورة 

 بِسْمِ االلهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ
 }3{النَّاسِ   إِلَهِ}2{ مَلِكِ النَّاسِ }1{ النَّاسِ قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ

 .}6{مِنَ الْجِنَّةِ وَ النَّاسِ  }5{يُوَسْوِسُ فِي صُدُورِ النَّاسِ   الَّذِي}4{مِن شَرِّ الْوَسْوَاسِ الْخَنَّاسِ 
Бисмилляhир-рохмəнир-рохым 

1. Къуль ə‘үзү биРоббин-нəс. 2. Мəликин-нəс. 3. Иляhин-нəс. 4. Миң 
шəрриль-үəсүəсиль-хон-нəс. 5. Əллязи юүəс-үису фи судүрин-нəс. 5. 
Минəль-джиннəти үəн-нəс. 
 

СОДƏКЪОЛЛАhУЛЬ-‘АЗЫЙМ 
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АллаҺы Тəгалəгə барча мактаулар вə шөкерлəр булсын! 

Безнең бөек Пəйгамбəребезгə – Салават! 
Я, Рабби, ошбу мəҗелестə Кур`əни-Кəримнəн Сүрəлəрне укыдык, 
укуыбызны вə тыңлаубызны кабул ит. 
Һəм хасыл булган əҗер-сəвапларны багышладык сөекле 
Пəйгамбəребезгə, я, Рабби, Аның шəфəгате Кыямəт   Көнендə 
безгə нəсып булсын! 
Вə бу сəвапларны багышладым үзебезнең якыннардан ошбу 
Дөньядан мөселман булып киткəн: əби-бабайларыбызга, бөтен 
кавым-кабилəлəребезгə вə   нəселлəребезгə, бөтен ыру-
кардəшлəр белəн. 
Йə, Рабби, рухларына васыл əйлə! Йə, Рабби, гөнаһларны гафу 
ит! Мөселманнарга бəхет бир. 
Безенең якыннарыбызның Рухларын шат əйлə! Каберлəрен киң 
вə нурлы кыл! Урыннарын – Җəннəт өйлə! 
Йə, Рабби, бу Дөньяда  калганнарга – Хак юл, Каста-чирлелəргə – 
шифа. Безгə Ислам Динен тотып яшəп, Аллаһ Тəгалəнең 
Əмерлəрен үтəп, гөнаһлардан сакланып торырга мүəссəр кыл.  
Мөселман булып яшəп вə иман белəн үлəргə безгə насып əйлə! 
Иманыбыздан айырма! 

Əмин! Əмин! Əмин!  
Догаларыбыз, изге ниятлəребез кабул булсын өчен, 

Пəйгамбəребезгə – Əль-Фəтихəһ! 
Β 
 

Украина мөселманнары Диния идарəсе – Духовное управление 
мусульман Украины 


